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Hahn  
KT-RKN

ES    Bisagra universal cilíndrica  
para puertas de PVC

IT    Cerniera cilindrica per  
porte in PVC

PT    Dobradiça universal cilíndrica  
para portas de PVC



Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio
Instruções de montagem

Montaje de la bisagra · Montaggio della cerniera · Montagem da dobradiça

200

200

1000 mm

2000 m
m

K811_0001/
K812_0001

K811_0101/
K812_0101

max.
90 kg

K811_0002/
K812_0002

max.
80 kg

21

Componentes · Componenti · Componentes

Cojinetes de plástico libre de man-

tenimiento – no lubricar en ningún 

caso!

Boccola cuscinettata in materiale  

sintetico – non lubrificare mai!

Bucha de apoio de eixo feito de plasico 

– em nenhum caso lubrificar!

Aceite
Óleo

❶

❽ ⓫❾

❹

❺

❿

❷ ❸

❼❻

K811_0001 /  
K812_0001

K811_0101 /
K812_0101

❻ ❼+

2



  

Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio
Instruções de montagem

Montaje de la bisagra · Montaggio della cerniera · Montagem da dobradiça

4 5

3.2

Ø 5 mm

H

F

F H

K811_0001 /  
K812_0001

F H

K811_0002 / 

K812_0002

Ø 5 mm

A
B

C
D

A B C D

min. 36 mm
3

Ø 5 mm

A
B

C
D

G

E

E G

A B C D

min. 36 mm
3.1

3



Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio
Instruções de montagem

6 7 8

❶

❼

3 – 5 Nm

❿

10

❻

❻

4 – 5 Nm

9

11

❾

❸

Montaje de la bisagra · Montaggio della cerniera · Montagem da dobradiça

4



Einbau anleitung
Notice de montage
Installation instructions

  

Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio
Instruções de montagem

15

⓫

❽

❽

16

❹
2 – 3 Nm

14

❺

1312

❷

Montaje de la bisagra · Montaggio della cerniera · Montagem da dobradiça

5



1 11

1

2 – 3 Nm

4

3

2

2 – 3 Nm

5

3

2

4

max.  
– 3 mm

 max

max.  
+ 3 mm

Regulación solo por un experto con experiencia.

Regolazione solo da un esperto con esperienza.

Regulagem somente por um especialista com 
experiência.

Instrucciones de regulación
Istruzioni di regolazione
Instruções de regulagem

Regulación vertical · Regolazione verticale · Regulagem vertical

6



321

 x ½ ± 3 mm 4 Nm

4

1

5

2

 x ½

3

± 1 mm

7 – 8 Nm

Regulación presión de cierre · Regolazione della pressione sulla guarnizione · Regulagem pressão na verdação

Regulación horizontal · Regolazione orizzontale · Regulagem horizontal

Regulación solo por un experto con experiencia.

Regolazione solo da un esperto con esperienza.

Regulagem somente por um especialista com 
experiência.

Instrucciones de regulación
Istruzioni di regolazione
Instruções de regulagem

11 mm

7
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Dr. Hahn GmbH & Co. KG
Trompeterallee 162 – 170 · D-41189 Mönchengladbach 
Postfach 40 01 09 · D-41181 Mönchengladbach 
Phone + 49 (0) 2166 954-3 · E-Mail: sales@dr-hahn.com

www.dr-hahn.eu

  

Productos Técnicos del Accesorio PTA
Pertusa 5, naves 1 a 3 P ol. PLAZA  
50197  - Zaragoza 

Tel (+34)  976 52 90 44         
www.ptaherrajes,com · info@lavaaliberica.com



 Instrucciones de montaje · Istruzioni di montaggio · Instruções de montagem

Hahn  
KT-RKN

ES    Bisagra universal cilíndrica  
para puertas de PVC

IT    Cerniera cilindrica per  
porte in PVC

PT    Dobradiça universal cilíndrica  
para portas de PVC



Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio
Instruções de montagem

Montaje de la bisagra · Montaggio della cerniera · Montagem da dobradiça

200

200

max. 
140 kg

1000 mm

2000 m
m

max.
120 kg

21

Componentes · Componenti · Componentes

Cojinetes de plástico libre de man-

tenimiento – no lubricar en ningún 

caso!

Boccola cuscinettata in materiale  

sintetico – non lubrificare mai!

Bucha de apoio de eixo feito de plasico 

– em nenhum caso lubrificar!

Aceite
Óleo

❶

⓭

⓬ ⓯

❻
⓫

⓮

❼

❺

❷ ❸

❹

❿
❾❽

K861_0001/ 
K862_0001

K861_0101/
K862_0101

❽ ❾+

2



  

Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio
Instruções de montagem

F H

I L
E KG M

A B C D

min. 36 mm
3

Ø 5 mm

A B C D
F IH L

E G K M

A B C D

min. 36 mm

Ø 5 mm

A B C D

4 5

6

❶

7

3 – 5 Nm

3

Montaje de la bisagra · Montaggio della cerniera · Montagem da dobradiça

❾

❾

⓭

⓭

3



Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio
Instruções de montagem

1110

12 13

1514

9
4 – 5 Nm

8

Montaje de la bisagra · Montaggio della cerniera · Montagem da dobradiça

⓬

⓬

❷

❼

❿
❹

❿

❽❸

4



Einbau anleitung
Notice de montage
Installation instructions

  

Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio
Instruções de montagem

1319 20

17 18

2 – 3 Nm

16

1 – 2 Nm

Montaje de la bisagra · Montaggio della cerniera · Montagem da dobradiça

⓫

⓫

⓮

⓮

❺

❺

❻

❻

5



1

1

1

1

4

2

5

2 – 3 Nm

6

2 – 3 Nm

4

1 3

1 2

1

2

3

3

 max

max.  
– 3 mm

max.  
+ 3 mm

Regulación solo por un experto con experiencia.

Regolazione solo da un esperto con esperienza.

Regulagem somente por um especialista com 
experiência.

Instrucciones de regulación
Istruzioni di regolazione
Instruções de regulagem

Regulación vertical · Regolazione verticale · Regulagem vertical

6



21 3

76

1 – 2 Nm

 x ½

5

7 – 8 Nm

4

± 1 mm

321

 x ½ ± 3 mm 4 Nm

11 mm

Regulación presión de cierre · Regolazione della pressione sulla guarnizione · Regulagem pressão na verdação

Regulación horizontal · Regolazione orizzontale · Regulagem horizontal

Regulación solo por un experto con experiencia.

Regolazione solo da un esperto con esperienza.

Regulagem somente por um especialista com 
experiência.

Instrucciones de regulación
Istruzioni di regolazione
Instruções de regulagem

7



  

3

  Desmontaje en obra · Smontaggio in loco · Desmontagem no local

2

5

1

4

6
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Dr. Hahn GmbH & Co. KG
Trompeterallee 162 – 170 · D-41189 Mönchengladbach 
Postfach 40 01 09 · D-41181 Mönchengladbach 
Phone + 49 (0) 2166 954-3 · E-Mail: sales@dr-hahn.com

www.dr-hahn.eu

Regulación solo por un experto con experiencia.

Regolazione solo da un esperto con esperienza.

Regulagem somente por um especialista com 
experiência.

Instrucciones de regulación
Istruzioni di regolazione
Instruções de regulagem

  

Productos Técnicos del Accesorio PTA
Pertusa 5, naves 1 a 3 P ol. PLAZA  
50197  - Zaragoza 

Tel (+34)  976 52 90 44         
www.ptaherrajes,com · info@lavaaliberica.com
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